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Customer Information

Customer Name:
Phone:

Customer Address
City

Country

Post Code:

i o replacement unde

onthe d:

Manufacturer:

Shenzhen Woody Vapes Technology Co., Ltd. (VOOPOO)
Address : Block 1, Shapuyangyong Industry Park,
Songgang, Bao'an District, Shenzhen , Guangdong , China
Email : support@voopoo.com

Website : www.vo0poo.com

Prolinx GmbH
Brehmstr.56,40239 Duesseldorf
Germany

TYPE-C Port indicator Light Cap

Airflow Adjustable

Thanks for your purchase of a VOOPOO product. For the better
use of all the functions of this product, please carefully read the
operation notes and detailed functional instructions before your
first use of this product. If you have any problems with using this
product, please contact our local agent or visit our official website
at www.voopoo.com.

Parameters

*Size: 30.5*17*99.5mm

* Max power: 20W

*Battery: 1200mAh (Built-In)

" Output voltage: 3.2-4.2V

* Charging Voltage: 5V/1.2A
 Resistance range: 0.6-3.00

* Capacity:3mi(TPD:2ml)

compatible with all V.THRU Pod
compatible with all VMATE Cartridge

Operations Steps

Filling E-liquid

Pull out the silicon plug, and then refill e-liquid from oil-illing slots.
Itis recommended to keep two thirds full.

(Notes: When the pod is used for the first time, please fill it with
E-liquid and leave it for more than Sminutes.)

Auto Power Adjustment function

This product supports auto-draw, so it starts to work when you
draw from the driptip. And the product will intelligently calculate the
most suitable output power according to how hard you draw, the
resistance of atomizer coil, and other status. It can effectively
prevent the situation of too hot for the lips and dry burning, and
prolong the lifespan of atomizer coil.

Indicator Light Instructions

One of indicator light s

<10% on in red

One of indicator light is

10%-25% on in white

Two of indicator lights are|

Power Status. 25%-50% on in white

Three of indicator lights

50%-75% are on in white

75%-100% Four of indicator lights
are on in white

Indicator lights are

Charging continuously flashing

Charging state

Fully charged Indicator lights are on
i

Each of light flash once
in sequence

Pod detected

Pod undetected during | Indicator light flash twice
ignition in red

Indicator light flash 10

Low power
times in re

Status indication

Al of indicator lights flash 5

Over time vaping times in white simultaneously

Indicator light is on in red

Short circuit Tor's aecords

Indicator light is on in red

Over heat protection | (1557 190

Security Protection
Overtime Protection: 8s
Short-circuit protection

Low battery protection
Overcharge protection

Over temperature protection
Output over-current protection
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Maintenance and Cleaning

1. When using the device, you may notice occasional liquid
condensation on the outside of the cartridge. The physical law
determines that the mist will atomize and then condense to form
condensate, which is inevitable.

2. In daily use, wet paper can often be used to wipe the connection
between the atomizer and cartridge to avoid poor connection
between the cartridge and device.

3. When a small amount of condensate is found inside the device
during use, we recommended to pull out the atomizer, reverse the
device and swing away for a few seconds

Precautions for Daily Use of Leather

1. Please try to avoid scratches by sharp objects or direct friction
against rough articles.

2. Please try to avoid contact with corrosive substances such as
acids and bases, or alcohol or alcoholic liquids from coming into.
contact with leather surface.

3. Please use a soft cotton cloth to clean the dirt on the leather
surface.

Attention

1. This product is not recommended for minors, pregnant or
breast-feeding women, or anyone at risk of heart disease,
depression and asthma

2. Please keep the device away from heat, fire and water. This
device should be stored in a cool and shady environment.

3. Please do not drop, throw or immerse the device into the water.
4. Please turn off or lock the device to avoid accidental firing when
you carry it out.

5. Please rationally use the device according to personal situation
If discomfort occurs, please stop using it immediately.

6. EEE Recycling : This product should not be treated as
household waste, instead it should be handed over to the
applicable collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment.

7. Battery Recycling: The battery of this product should not be
treated as household waste, instead it should be handed over to
the applicable used battery collection point for recycling.

8. It is recommended to use the USB cable provided by VOOPOO
to charge the device

9. During the long-term unused period of the device, in order to
prevent discharge, it is recommended to charge regularly!

10. The storage period of the equipment shall be within 3 months:
the ambient temperature ranges from -5°C - 30°C, with humidity
25%3+75%RH. Operating temperature of electronic cigarette:
0°C-40°C!

11. Disassembly is prohibited after product failure!

12. Only for indoor charging, please use UL-certified USB charger
to charge the Device to avoid the danger of fire and explosion!

Warm Prompt

By Air

There is a possibility of e-liquid leakage at high pressure when you
travel by air. Therefore, please separate your pods from other
important objects.

Deal with Condensate

There may be slight condensation of fluid due to the difference
between indoor and outdoor temperature when you use the device.
Itis advisable to take out the pod, and shake it downwards
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TYP C-Ladeanschluss  Kontrollleuchte Pod Kappe

Einstellbarer Luftstrom

Vielen Dank fir Ihren Kauf eines VOOPOO-Produkts. Filr eine
einwandireie Nutzung sémtlicher Funktionen dieses Produkts,
lesen Sie bitte vor dem Erstgebrauch die Betriebshinweise und
ausfihrlichen Funktionsanweisungen sorgféltig durch. Falls Sie
Probleme bei der Verwendung dieses Produkts haben, wenden
Sie sich bitte an unseren Héndler vor Ort oder besuchen Sie
unsere offizielle Website unter www.voopoo.com

Parameters

* Abmessungen: 30.5*17*99.5mm

 Leistungsbereich: 20W

* Akku: 1200mAh (integriert)

* Eingangsspannung: 3.2-4.2V

* Widerstandsbereich: 5V/1.2A

* Resistance range: 0.6-3.0Q

* Kapazitat:3mi(TPD:2ml)

* Kompatibel mitallen (V.THRU Pod) Verdampferkdpfen

* Kompatibel mitallen (VMATE Cartridge) Verdampferkopfen

Bedienschritte

Nachfiillen des E-Liquids

Ziehen Sie den Silikonstopfen heraus und fillen Sie dann das
E-Liquid an den O nach. Es wird einen
Filllstand von zwei Dritteln beizubehalten.

Hinweis: Wenn der Pod zum ersten Mal verwendet wird, befiillen
Sie ihn mit E-Liquid und lassen Sie ihn fir mehr als 5 Minuten

Automatische L
Dieses Produkt unterstiitzt das automatische Ziehen, die Funktion
startet beim Ziehen am Mundstiick. Auierdem berechnet das
Gerét intelligent, je nach Zugstéirke, die am besten geeignete

i den Wi des und
andere Statuswerte. Es kann effektiv eine Verbrennung der Lippen
sowie ein Dry Hit verhindern und somit die Lebensdauer des
Verdampferkopfs verlangern.

Anweisungen fiir Kontrolleuchte

Eine Kontrollanzeige

<10% leuchtet rot

Eine Kontrollanzeige

10%-25% leuchtet weil}

Zwei Kontrollanzeigen

Status der 25%-50% leuchten wei

Drei Kontrollanzeigen

50%-75% leuchten wei

75%-100% Vier Kontrollanzeigen
leuchten weii

Aufiaden Kontrollanzeigen blinkt
kontinuierlich

Ladestatus

Kontrollanzeigen

Vollaufgelad
oll auleladen leuchten wei

Jede Anzeige blinkt

Pod erkannt
einmal nacheinander auf

Pod wahrend der Kontrollanzeige blinkt
Ziindung nicht erkannt | zweimal rot

Kontrollanzeige blinkt

Niedriger Akkustand
iedriger Akkustan Kontrollan:
Zeitiberschreitung Alle Kontrollleuchten blinken
beim Dampfen 5-ma gleichzeilg weil

Kontrollanzeige leuchtet

Kurzschluss fiir 2 Sekunden rot

Kontrollanzeige leuchtet

Uberhitzungsschutz s oo o

Sicherheitsschutz

(@ Zeitiiberschreitungsschutz: 8 Sek
& Kurzschlusschutz

@ Entladeschutz

@) Uberladeschutz
Uberhitzungsschutz

€ Ausgangsiiberstromschutz

Pflege und Reinigung
1. Bei der Verwendung des Geréts kann es gelegentlich zur

fon von igkeit an der der Kartusche
kommen. Aufgrund des physikalischen Ablaufs wird bei der
Atomisierung Dampf erzeugt, der daraufhin kondensieren kann.
Das ist unvermeidiich

2. Im taglichen Einsatz kann mit einem feuchten Tuch/Papiertuch
die Verbindung zwischen dem Zerstauber und der Kartusche
abgewischt werden, um einen schlechten Kontakt zwischen
Kartusche und Gerat zu vermeiden.

3. Falls sich wahrend des Gebrauchs im Inneren des Gerats eine
geringe Menge Kondenswasser befindet, empfehlen wir, den
iehen, das Gerat und fir einige

Sekunden auszuschiitteln.

Vorkehrungen fiir den téglichen Gebrauch von
Leder

1. Bitte versuchen Sie, Kratzer durch scharfe Gegenstande oder
direkten Kontakt mit groben Gegenstanden zu vermeiden

2. Bitte versuchen Sie, den Kontakt von atzenden Substanzen, wie
Sauren und Basen, Alkohol oder alkoholischen Fliissigkeiten mit
der Lederoberflache zu vermeiden.

3. Bitte verwenden Sie ein weiches Baumwolltuch, um den
Schmutz auf der Lederoberflache zu beseitigen.

Achtung

1. Dieses Produkt wird nicht empfohlen fiir Minderjahrige,
schwangere oder stillende Frauen sowie fiir Personen mit einem
Risiko fiir Herzkrankheiten, Depressionen und Asthma.

2. Bitte halten Sie das Gerat von Hitze, Feuer und Wasser fern.
Dieses Gert sollte in einer kilhlen und schattigen Umgebung
gelagert werden.

3. Bitte lassen Sie das Gerat nicht fallen, werfen Sie es nicht und
tauchen Sie es nicht ins Wasser.

4. Bitte schalten Sie das Gerat aus oder verriegeln Sie es, um ein
versehentliches Auslosen zu vermeiden, wenn Sie es tragen.

5. Bitte Sie das Gerét Ihrer perst
Situation rationell. Wenn Sie sich unwohl fiihlen, héren Sie bitte
sofort auf, es zu benutzen.

6. EEE-Recycling: Dieses Produkt sollte nicht als Hausmiil
behandelt werden, sondern bei der entsprechenden Sammelstelle
fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geréten
abgegeben werden.

7. Batterie-Recycling: Die Batterie dieses Produkts sollte nicht als
Hausmill behandelt werden, sondern bei der zustandigen
Sammelstelle fiir gebrauchte Batterien zum Recycling abgegeben
werden.

8. Es wird empfohlen, zum Aufladen des Geréts das von VOOPOO
mitgelieferte USB-Kabel zu verwenden.

9. Wahrend der langen Zeit, in der das Gerét nicht benutzt wird,
wird empfohlen, es regelmaRig aufzuladen, um eine Entladung zu
verhindern!

10. Die Aufbewahrungszeit des Gerats sollte innerhalb von 3
Monaten liegen: die Umgebungstemperatur reicht von -5 C - 30 C,
mit it 25%75%RH. der
elektronischen Zigarette: 0 C-40 C!

11. Die Demontage ist nach dem Ausfall des Produkts verboten!
12. Verwenden Sie zum Aufladen des Geréits nur ein
UL-zertifiziertes USB-Ladegerét, um Brand- und Explosionsgefahr
2u vermeiden!

Warme Aufforderung

Wit dem Flugzeug

Wenn Sie mit dem Flugzeug reisen, besteht die Moglichkeit, dass
das E-Liquid unter hohem Druck

Sie mit dem Flugzeug reisen. Trennen Sie daher bitte Ihre Pods
von anderen wichtigen Gegensténden.

Umgang mit Kondenswasser

Aufgrund des Temperaturunterschieds zwischen Innen- und
AuRentemperaturen kann es zwischen Innen- und
Auentemperatur bei der Verwendung des Gerat benutzen. Es ist
ratsam, die Kapsel herauszunehmen und sie nach unten zu
schiltteln.
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DYHKUNA aBTOMaATMUYECKOI PerynnpoBkn 3awumTa 6esonacHocTn BHuUMaHne
MOLLHOCTN 3awwTa oT YpE3MEPHOI paoTLI: 8¢ 1. [laHHbiii NPOAYKT HE PEKOMEH/YETCS HECOBEPLLIEHHONETHM,
Mopr Tuna C CBeToBoit UHAMKATOP CrepxeHs Kpbiluka [aHHbIi NpoayKT 3awwwiTa OT KOPOTKOT® JAMBIKAHMS "'";'Mcw a Takoke nuuam, .
NOJTOMY OH HauMHaeT paboTaThb, KOrAa Bbl 3aTAIMBAETECH U3 3awwTa ot HU3Koro 3apAaa Gatapevt acTubl.

Perynupyembii BO3ayWHbIA IOTOK

Bnarosapum Bac 3a nokyriky npoaykta VOOPOO. fins nysiero
UCNOf530BAHMS BCEX PYHKUMIE AGHHOTO MPOAYKT, NoXanyiicra,
npouTuTe Np o "

nepen nepesiM
UCNOMb30BaHMEM AGHHOTO NPOAYKTa. ECriM y Bac BOSHAKIM
NPOBNeMbI C UCTONb30BaHYEM AGHHOTO NPOAYKTA, CBSXUTECH G
HaLLUM MECTHLIM aTeHTOM WM NOCETHTE Halll O(ULMANEHIA CaiT
WWW.v00p00.com

MapameTpbl

* Paamep: 30.5%17°99.5mm

* Manasox mowHocTH: 20BT

* Barapesi: 1200MA/M (BCTpOeHHas)

* BxopHoe HanpsixeHue: 3.2-4.28

* 3apsinHoe Hanpsikenve: 5B/1.2A

* wanason conpotvienemsi: 0.6-3.00

" EmkocTs: 3mn (TPD:2mi)

coemecTumo co Bcemn (V.THRU Pod) kaTywkamu
coBmecTiMo co Bcemn (VMATE Cartridge) karywkamu

[eiicTBNS NO 3KCNAyaTauun
3anonHeHme INeKTPOHHON XUAKOCTI
BhiHbTe CUNIMKOHOBYIO IPOGKY 1 3ANeiiTe SMeKTPOHHYIO KAKOCTS.
epe3 CRIOTb AN 3aNUBKH KUAKOCTH. PEKOMEHAYETCH OCTaBMTS
ABE TPETU 3ANOMHEHHBIMM

i : Koraa xeno6 & epabiit pas,
33MOMHUTE €10 BNEKTPOHHOI KMAKOCTEIO M OCTaBETe Boree Uem Ha
5 MUHYT.

KanenHyL.. VI MPOAYKT GyzeT pasymMHO paccHmThIBaT Haugonee
8 or Toro,
CrTbHO BbI KaTywikn
pacnbInUTens U Apyroro cTatyca. 7o MoeT adbekTHBHO
NPeaoTBPATUTL CUTYALIMIO CIMLLIKOM FOPAYero Ans ry6 i cyxoro
fOpeHIs, a TakKe MPOANTL CPOK CIIYXBbi KATYLLIKA PACTLIATENS.

VIHCTPYKUMW CBETOBOTO MHAMKATOPa

Onvh u3 uHavKaTopos

<10% FOPUT KpACHBIM

Onwh U3 uHavKaTopos

10%-25% ropuT Genbim

Cocroskue %-509 Tlsa caerossix MHaKaTopa
25%-50% rOpsT Genbim
nuTaHws
I Tow caeToBLIX uHAKaTOPa
S0%-75% 0P Genbine
75%-100% YeTbipe caeToBbix

WHauKaTopa ropsT Gensiv|

Ceerosbie HAWKaTODI

Ak
Sapraka NOCTORHHO MMraloT

Crayc sapaniu
Caerosbie nHANKATOPS!

MonHocTslo 3apsxen
fopAT Genbim

Kaxquiii ceer myraet

OBrapyxen crepxens
opwi pas noapsa

CrepieHb He O6HapyeH | CaeToBoi UHAUKaTOp
B0 BPEMA JAKUTAHNS | AIBAKEbI MATAET KpaCHLIM

CeTosoit wpukaTop

Huskan MouHocTs,
nuraer 10 pas KpacHbiM

VHpukauvs crary

- Boe CaeToRkIe MHAMKATOpE!
UpesmepHbii BeMNMHT | oospementio wiraioT
Genbim 5 pas
Coeroson nwamarop
KopoTkoe sambikarme | ropu kpachi &
Teuonme 2 coya

Caerosoit unawKaTop ropuT

3aUIATA OT NEPETPOBA | or s revenme 5 corymn

3awra ot nepesapsakm
3awwra ot nepexarpesams
3aluwTa OT NEperpy3kM o Toky Ha BbIXoAe

QEAVIE

yxop n ouncrka

1. TIph VICNONL30BAHVM YCTPOIICTBA Bbl MOXETE MHOTA 3aMeNaTh,
KOH[IEHCAT KMKOCTI Ha BHELLHEV CTOPOHE KapTpuaXa
DUaNECKWiA 3AKOH OMPE/ENSIET, 4TO /1bIMKa GyAeT PacTbINATLCS, a
satem c uto
HensbexHo.

2. TIpH NOBCEAHEBHOM UCTONb30BAHMI MOXHO HacTo

UCMONB308ATL BAHYIO ByMary ANs MPOTUPAHIS COBAMHEHUS

Mexay " 80 finoxoro
mexay n 7

3. ECn BO BpeMA WCNONb30BaHMS BHYTPU YCTPOICTEa

Ml

BbITAWMTE T
11 1IOKaYaTb €ro B TEYEHMEe HECKOMBKIX CEKYHI.

Mepb! npegocT ™M npn
NCNONb30BaAHNMN KOXU

1. CrapaiiTect usberaTi LapaniH oCTPEIMY NpeaMeTamm Wi
APAMOrO TpeHMs: O rpy6bie MpeAMeTs.

2. CrapaiiTech U3BeraTh KOHTAKTa C arpeccuBHLIMY BELLECTBAMY,
TaKIMW KaK KUCTIOTb! 1 LLENOYM, @ Takke CrIMPTOM Unn
GNIMPTOBBLIMM KWAKOCTSMM MPU KOHTAKTE G MOBEPXHOCTBIO KOXKM
3.1 iiTe msrkyio TKatb, 4TOGbI
QUUCTUTS A3 Ha KOXAHOU NOBEPXHOCTY.

2. XpaHWTe yCTPOVCTBO BAANN OT VCTOMHIKOB TENNa, OFHs! 1 BORbI.
[laHHOe YCTPOIICTBO CeMlyeT XpaHuTb B NPOXNaaHOM 1 TEHNCTOM
wmecte
3. Moxany#icta, He poHsiiTe, He GpocaliTe 1 He NOTPyXKaiiTe
YCTPOVCTEO B BOAY.
4.1 i nnm 2 i BO
y 6: npy ero
5. VicnonbayiiTe yCTPOMGTBO PaUNOHANLHO B COOTBETCTBIM C
NNYHOI CUTyaLMein. ECII BOSHUKAET AMCKOMGDOPT, HEMEANEHHO
npekpaTyTe ero MCnonb3oBakve.
6. YTunusauus EEE: faHHbIi NPOAYKT He CrieayeT yTnuanposars
KaK BLITOBbIE OTXOfIbI, BMECTO STOFO €70 Crig/yeT CAaTh B
COOTBETCTBYHOLIVIT NYHKT CBOPA N0 YTUNM3ALIAN NEKTPUNECKOTO 1
BNEKTPOHHOTO 060PYAOBAHMS.
7. Yrunusauus 6atapeii. Batapeio JaHHOTO NPOAYKTA He creayeT
YTUNM3MPOBATE KaK BLITOBLIE OTXOMbI, BMECTO BTOO e CrenyeT
nepenaTs B MyHKT C60Pa NCMONb30BaHHBIX BaTapeit Ans
BTOPUHO nepepaboTku.
8. [In 3apsak i
USB-kabens, npeocTasneHbiii VOOPOO.
9. B TeveHume nepnona

icTea BO paspsaky perynspHo
ero sapsxars!
10. Cpok xpaHeHusi 06opyoBaHus He Gonee 3 MecsLes:
TemnepaTypa okpyxatoueii cpeabl oT -5 C 40 30 C, G BNaXHOCTbI0
25%:+75% OTHOGUTENLHO BNAXHOCTV. PaBodas Temneparypa
aNeKTPOHHOI curapeTsi: 0 C -40 C1
11. 3anpeuaeTcs pasbopka npoayKTa Nocne BeIX0Aa U3 CTPost!
12. TonbKo A4N5 3APSAKY B NOMELLISHUH, NoXany/icTa,
vcnonbayitTe ceptudmumposanoe UL sapsigHoe ycTpoicTeo USB
Ans sapsakn icTea BO n
Bapbisal

ApyxecTBeHHan nofckaska
Mo Bo3ayxy
Mpu ny 10 Bo3AYXy yTeuku
JKMAKOCTI MO/ BLICOKUM /1aBneHnem. Moatomy, noxanyiicra,
OTANWTE CTEPXKHY OT APYTUX BaXHbIX NPEAMETOB.
KomaeHcat

m i MoXeT
KOHZEHCALWA KNAKOCTY M3-3a PasHULILI MEXAY TeMNepaTypoil B
MOMELLEHUN 1 Ha ynuLe. YKenaTenbHO BbiHYTb CTEPKEHb U
NOTPACTM €0 BHI3
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Port TYPE-C Indicateur lumineux Capsule

Flux dair réglable

Merci d'avoir acheté un produit VOOPOO. Pour vous permettre
dutiliser au mieux toutes les fonctions de ce produit, veuillez lire
attentivement les notes d'utilisation et les instructions
fonctionnelles détaillées avant votre premiére utilisation de ce
produit. Si vous avez des problémes avec l'utilisation de ce
produit, veuillez contacter notre agent local ou visiter notre site
officiel & I'adresse www.vo0poo.com.

Parameters

 Taille: 30.5*17*99.5mm

* Gamme de puissance: 20W

* Batterie: 1200mAh (intégrée)

* Tension d'entrée: 3.2-4.2V

* Tension de charge: 5V/1.2A

 Plage de résistance: 0.6-3.00

* Capacité:3mi(TPD:2ml)

Compatible avec toutes les bobines (V.THRU Pod)
Compatible avec toutes les bobines (VMATE Cartridge)

Etapes des opérations

Remplissage du e-liquide

Retirez le bouchon en silicone, puis remplissez & nouveau
d'e-liquide via Ia fente deédiée. Il est recommandé de garder le
réservoir plein aux deux tiers

Remarque: Lorsque le pod est utilisé pour la premiere fois,
veuillez le remplir d'e-liquide et le laisser reposer pendant plus de
5 minutes.

Fonction de réglage automatique de la
puissance

Ce produit prend en charge auto-draw (tirage automatique), i
commence donc & fonctionner lorsque vous tirez sur le driptip
(embout). Le produit calcule intelligemment la puissance de sortie
Ia plus appropriée en fonction de lintensité de votre inspiration, de
Ia résistance de la bobine de Iatomiseur et d'autres paramétres. Il
peut efficacement empécher toute situation de bralure séche ou
trop chaude pour les Iévres, et prolonger la durée de vie de la
bobine de I'atomiseur.

Instructions relatives aux témoins lumineux

Un des témoins lumineux

<10% estallumé en rouge

Un des témoins lumineux

10%-25% est allumé en blanc

Deux témoins lumineux

Etat de l'alimentation| 25%-50% sont allumés en blanc

Trois témoins lumineux

50%-75% sont allumés en blanc

75%-100% Quatre témoins lumineux
sont allumés en blanc

Les témoins lumineux

En ch
charge clignotent en permanence|

Etat de charge
Les témoins lumineux

Chargé complétement h
sont allumés en blanc

Chacun des témoins lumineux|

Pod détecté clignote une fois dans l'ordre
Pod non détecté Le témoin lumineux
pendant I'allumage clignote deux fois en rouge

Le témoin lumineux

Puissance faible clignote 10 fois en rouge

Indication d'état

Tous les temoins lumineux

Durée de vapotage clignotent 5 fois en blanc

excessive
Le témoin lumineux sallume
Court-cireuit en rouge pendant 2 secondes
Protection conire Lo témoin lumineux siallume
Ia surchauffe en rouge pendant 5 secondes

Protection de sécurité

8 Protection en cas de dépassement de temps: 8 secondes
Protection en cas de court-circuit

Protection en cas de batterie faible

Protection contre la surcharge

Protection contre la surchauffe

QEVOAE

Protection contre la surintensité de sortie

Entretien et nettoyage

1. Lorsque vous utilisez I'appareil, vous pouvez remarquer une
condensation liquide temporaire sur la partie extérieure de la
cartouche. Selon Ia loi physique, la brume s'atomise puis se
condense pour former un condensat, ce qui est inévitable.

2. Lors de l'utlisation quotidienne, on peut souvent utiiser un
papier humide pour essuyer la connexion entre Iatomiseur et la
cartouche afin d'éviter une mauvaise connexion entre celle-ci et
I'appareil.

3. En cas de présence d'une petite quantité de condensat
Iintérieur de 'appareil pendant lutilisation, il est recommandé de
retirer I'atomiseur, de retourner I'appareil et de I'éloigner pendant
quelques secondes.

Précautions pour l'utilisation quotidienne du cuir
1. Essayez d'éviter les rayures occasionnées par des objets
pointus ou le frottement direct contre des articles rugueux.

2. Essayez d‘éviter que des substances corrosives telles que des
acides et des bases, ou de I'alcool ou des liquides alcoolisés
nentrent en contact avec la surface du cuir

3. Veuillez utiliser un chiffon doux en coton pour nettoyer la saleté
présente & la surface du cu.

Attention
1. Ce produit nest pas recommandé aux mineurs, aux femmes
enceintes ou allaitantes, ni 4 toute personne présentant un risque
de maladie cardiaque, de dépression ou d'asthme.
2. Veuillez conserver 'appareil & Iabri de la chaleur, du feu et de
I'eau. Cet appareil doit étre stocké dans un endroit frais et
ombragé.
3. Veuillez ne pas laisser tomber, jeter ou immerger I'appareil dans
reau.
4. Pendant le transport, veuillez éteindre ou verrouiller I'appareil
pour éviter tout déclenchement accidentel.
5. Veuillez utiliser I'appareil de maniére raisonnable en fonction de
votre situation personnelle. En cas de malaise, cessez
immédiatement de lutiliser.
6. des EEE électrique et é ique): Ce
produit ne doit pas étre traité comme un déchet ménager, mais doit
atre remis au point de collecte approprié en vue du recyclage de
I'équipement électrique et électronique.
7. Recyclage de la batterie: La batterie de ce produit ne doit pas
atre traitée en tant que déchet ménager, mais elle doit étre remise
au point de collecte approprié de batteries usagées pour le
recyclage.
8. Il est recommandé d'utiliser le cable USB fourni par VOOPOO
pour charger Iappareil.
9. En cas de non-utilisation de longue durée de 'appareil, il est
recommandé de le recharger réguliérement afin d'éviter qu'il ne se
décharge!
10. La période de stockage de I'appareil doit étre inférieure & 3
mois: la température ambiante étant comprise entre -5C et 30C,
avec une humidité de 25%:75% HR. Température normale de

i de la cigarette & ique: 0C-40C !
11. Le démontage est interdit aprés une éventuelle défaillance du
produit !
12. Uniquement pour une charge en intérieur, veuillez utiiser un
chargeur USB certifié UL pour charger 'appareil afin d'éviter tout
risque d'incendie et d'explosion!

Indication pratique

Transport par avion

Il est possible que le e-liquide s'échappe & haute pression lorsque
vous voyagez par avion. Par conséquent, veuillez séparer vos
pods de vos autres objets importants.

Traitement du condensat

Il peut y avoir une Iégére condensation du liquide en raison de la
différence de température intérieure et extérieure lorsque vous
utilisez Iappareil. Il est conseillé de sortir le pod et de le secouer
de haut en bas.
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Puerto TIPO-C  Luz Indicadora

Flujo de Aire Ajustable

Gracias por adquirir un producto VOOPOO. Para un mejor uso de
todas las funciones del producto, lea atentamente las notas de
funcionamiento y las instrucciones antes de utilizar el producto por
primera vez. Si tiene algin problema con el uso de este producto,
contacte con nuestro agente local o visite nuestro sitio web oficial
&N WwWW.v00p00.com

Pardmetros

* Tamafio: 30.5*17*99.5mm

* Rango de potencia: 20W

* Bateria: 1200mAh (Incorporada)

* Voltaje de entrada:: 3.2-4.2V

 Voltaje de carga:: 5VA.2A

" Rango de resistencia:0.6-3.0Q

* Capacidad:3mi(TPD:2ml)

compatible con todas las bobinas ( V.THRU Pod)
compatible con todas las bobinas ( VMATE Cartridge)

Pasos de Operacion

Llenado de liquido electronico

Extraiga el tapon de silicona y vuelva a afiadir liquido electronico
por las ranuras de llenado de aceite. Se recomienda llenar hasta
dos tercios.

Nota: Cuando utilice la capsula por primera vez, liénela con liquido
electrénico y déjela durante mas de 5 minutos.

Funcién de Ajuste Automatico de Potencia

Este producto admite el vapeo automatico, por lo que empieza a
funcionar cuando vapea por la punta de goteo. El producto calcula
de forma inteligente la potencia de salida mas adecuada segun la
fuerza con la que vapee, Ia resistencia de la bobina del atomizador
y otros estados, de forma que puede prevenir eficazmente el calor
excesivo en los labios y la quema en seco, y prolongar la vida util
de la bobina del atomizador.

Instrucciones de la Luz Indicadora

Una de las luces indicadoras
se llumina en rojo.

<10%

Una de las luces indicadoras
se ilumina en blanco

10%-25%

Dos do as uces ndcadoras
Estado de Potencia 25%-50% se iluminan en blanco

Tres de las luces indicadoras

50%-75% se iluminan en blanco

75%-100% (Cuatro de las luces indicadoras|
se iluminan en blanco

Las luces indicadoras
parpadean de forma continua

Cargando

Estado de carga
Las luces indicadoras

Carga completa
98 comp! se fluminan en blanco

Cada luz parpadea una
vez en secuencia

Pod detectado

Pod no detectado La luz indicadora parpadea
durante el encendido dos veces en rojo

La luz indicadora parpadea

Baja potencia
2 p 10 veces en rojo

Indicacin de estad:

Exceso de tiempo Todas las luces ndcadoras.
parpadean 5 veces en blanco
de vapeo de forma simuitanea

La luz indicadora se ilumina

Cortocircuito en rojo durante 2 segundos.

Proteccion contra La luz indicadora se flumina
sobrecalentamiento en rojo durante 5 segundos.

Proteccion de seguridad

Proteccion de tiempo extra: 8s

Proteccion contra cortocircuitos
Proteccién de bateria baja

Proteccion contra sobrecargas

Proteccion contra sobrecalentamiento
Proteccion contra sobrecorriente de salida

QEVO@

Mantenimiento y Limpieza

1. Al utilizar el dispositivo, podra percibir que ocasionalmente se
produce la condensacion de liquido en el exterior del cartucho. Las
leyes fisicas determinan que la bruma se atomiza y después se
condensa formando dicha condensacion, lo cual es inevitable.

2. Durante el uso diario, puede utiizar papel mojado para limpiar la
conexion entre el atomizador y el cartucho con el fin de evitar la
mala conexion entre el cartucho y el dispositivo.

3. Cuando una pequefia cantidad de condensacion se encuentre
en el interior del . sacar el
darle la vuelta al dispositivo y sacudirlo durante unos segundos.

Precauciones de Uso Diario de la Piel

1. Trate de evitar arafiazos con objetos afilados o friccion directa
con elementos rugosos.

2. Intente evitar el contacto con sustancias corrosivas como &cidos,
y bases, o que el alcohol o los liquidos alcohlicos entren en
contacto con la superficie del cuero.

3. Utilice un pafio de algodén suave para limpiar la superficie del
cuero.

Atencién

1. Este producto no esta recomendado para menores, mujeres
embarazadas o en periodo de lactancia, o personas con riesgo de
enfermedad cardiaca, depresion y asma.

2. Mantenga el dispositivo alejado del calor, el fuego y el agua.
Este dispositivo se debe almacenar en un entorno fresco y a la
sombra.

3. No deje caer, arroje ni sumerja el dispositivo en agua.

4. Apague o bloquee el dispositivo para evitar disparos
accidentales cuando lo transporta

5. Utilice el dispositivo de forma racional y segun su situacion
personal. Si siente alguna molestia, deje de usarlo de inmediato.
6. Reciclaje en EEE: Este producto no debe ser tratado como
residuo domeéstico, por el contrario, debe remitirse al punto de
residuos correspondiente para el reciclaje de equipos eléctricos y
electronicos.

7. Reciclaje de la bateria: la bateria de este producto no debe ser
tratada como residuo doméstico, por el contrario, debe remitirse al
punto de recogida de baterias usadas para su reciclaje.

8. Para cargar el dispositivo, se recomienda utiizar el cable USB

suministrado por VOOPOO.
9. Durante periodos prolongados en los que no usa el dispositivo y
para evitar se jenda cargarlo con

10. El periodo de almacenamiento del equipo es de 3 meses: la
temperatura ambiente debe estar entre -5 C - 30C, con una
humedad relativa del 25%:75%. Temperatura de funcionamiento
del cigarrillo electronico: j0C 40 C!

11. iSe prohibe el desmontaje después de una falla del producto!
12. Para carga exclusiva en interiores, utilice un cargador USB
certificado por UL para cargar el dispositivo y evitar peligros de
incendio y explosion!

Aviso

Transporte Por Aire

Existe la posibilidad de fugas de liquido electronico a alta presion
cuando se viaja por el aire. Por tanto, separe sus capsulas de
otros objetos importantes.

Resolver la Condensacién

Puede producirse una ligera condensacion de liquido debido a la
diferencia entre la temperatura interior y exterior durante el uso del
dispositivo. Se recomienda sacar la capsula y agitarla hacia abajo.

VCOPQS y

Porta TIPO-C Indicatore luminoso Tappo

Flusso d'aria regolabile

Grazie per aver acquistato un prodotto VOOPOO. Per un migliore
utilizzo di tutte le funzioni di questo prodotto, si prega di leggere
attentamente le note operative e le istruzioni di funzionamento in
maniera dettagliata prima del suo utilizzo. In caso di problemi con
I'uso di questo prodotto, si prega di contattare la nostra assistenza
clienti locale o di visitare il nostro sito ufficiale allindirizzo
WWW.v00p00.com.

Parametri

* Grandezza: 30.517+99.5mm

* Range di potenza: 20W

* Batteria: 1200mAh (Integrata)

* Tensione dingresso: 3.2-4.2V

* Tensione di carica:: 5V/1.2A

*Intervallo di resistenza: 0.6-3.0Q

* Capacita: 3m(TPD:2ml)

compatibile con tutte le bobine (V.THRU Pod)
compatibile con tutte le bobine (VMATE Cartridge)

Passi operativi

Riempimento con E-liquido

Estrarre il tappo di silicone, e poi riempire di nuovo con I'e-liquido
dalle fessure di riempimento. Si raccomanda di tenerlo pieno per
due terzi.

Attenzione: Se la cartuccia viene usata per la prima volta,
riempirla con il liquid e lasciare a riposo per almeno 5 minuti.

Q

Funzione di regolazione automatica della
Potenza

Questo prodotto supporta I'auto-draw, quindi inizia a funzionare
quando si aspira dal drip tip. E il prodotto calcolera
intelligentemente la potenza di uscita i adatta in base a quanto
intensamente si aspira, Ia resistenza della bobina dellatomizzatore
e altri stati. Puo prevenire efficacemente la situazione di eccessivo
calore per le labbra e la conseguente bruciatura, e prolungare la
durata della resistenza della bobina dellatomizzatore.

Istruzioni per l'indicatore luminoso

Uno degliindicatori
luminosi & rosso

<10%

Uno degliindicatori
luminosi & bianco

10%-25%

Due degliindicatori luminosi

Stato %-50%
25%-50% s0n0 bianchi

“Tre degliindicatori luminosi

50%-75% sono bianchi

Quattro degliindicatori

75%-100%
luminosi sono bianchi

Gliindicatori luminosi

In carica lompeggians i coniwo

Stato di carica

Gli indicatori luminosi

Completamente carico
i sono bianchi

Giascuno degi indicatoriluminosi
lampeggia una volia i sequenza

Pod rilevato

Pod non rilevato durante | Lindicatore luminosolampeggia
Iaccensione due vole n rosso

Lindicatore luminoso

Bassa potenza
P lampeggia 10 volte in rosso

distato

Tempo di vaping [Tt g ndicator fampeggiano
terminato 5 vote inbianco simultaneamente

Lindicatore luminoso acceso

Corto circuito in rosso per 2 secondi

Protezione dal Lindicatore luminoso acceso
surriscaldamento in osso per 5 secondi

Protezione di sicurezza

Protezione extra: 8s

Protezione dal cortocircuito

Protezione contro I'esaurimento della batteria
Protezione da sovraccarico

Protezione da sovratemperatura

Protezione da sovracorrente in uscita

QEVYOQ@

Manutenzione e pulizia

1. Quando si usa il . si puo notare i della
condensa del liquido all'esterno della cartuccia. La legge fisica
stabilisce che la nebbia si atomizzi e poi si raffreddi per formare
condensa, & inevitabile.

2. Nell'uso quotidiano, la carta bagnata puo spesso essere usata
per pulire la giuntura tra 'atomizzatore e la cartuccia per evitare un
difetto di connessione tra la cartuccia e il dispositivo.

3. Quando una piccola quantita di condensa si trova all'interno del
dispositivo durante I'uso, si consiglia di estrarre I'atomizzatore,
invertire il dispositivo e farlo oscillare per alcuni secondi

Precauzioni per l'uso quotidiano della pelle

1. Si prega di cercare di evitare graffi con oggetti appuntiti o attrito
diretto contro superfici ruvide.

2. i prega di cercare di evitare il contatto della superficie della
pelle con sostanze corrosive come acidi e basi, o alcool o liquidi
alcolici.

3. Si prega di utilizzare un panno di cotone morbido per pulire lo
sporco della superficie della pelle.

Attenzione

1. Il prodotto non & raccomandato ai minori, alle donne incinte o
che allattano, 0 a chiunque sia a rischio di malattie cardiache,
depressione e asma

2. Si prega di tenere il dispositivo lontano da calore, fuoco e acqua.
Questo dispositivo dovrebbe essere conservato in un ambiente
fresco e ombreggiato.

3. Si prega di non far cadere, lanciare o immergere il dispositivo
nellacqua.

4. Si prega di spegnere o bloccare il dispositivo per evitare lo sparo
accidentale quando lo si porta fuori

5. Si prega di utilizzare razionalmente il dispositivo in base alla
situazione personale. Se si verifica un disagio, si prega di smettere
di usarlo immediatamente.

6. Riciclaggio EEE: Questo prodotto non dovrebbe essere trattato
come un rifiuto domestico, ma dovrebbe essere consegnato al
punto di raccolta applicabile

per il riciclaggio di iature elettriche ed

7. Riciclaggio della batteria: La batteria di questo prodotto non
deve essere trattata come rifiuto domestico, ma deve essere
consegnata al punto di raccolta delle batterie usate per il
riciclaggio.

8. Si raccomanda di utilizzare il cavo USB fornito da VOOPOO per
caricare il dispositivo

9. Durante il lungo periodo di inutilizzo del dispositivo, per evitare
che si scarichi, si raccomanda di caricare regolarmente!

10. 1l periodo di conservazione del dispositivo deve essere entro 3
mesi: la temperatura ambiente varia da -5 C - 30 C, con umidita
25%:75%RH. Temperatura di funzionamento della sigaretta
elettronica: 0 C-40 C!

11. Lo smontaggio & vietato dopo il guasto del prodotto!

12. Solo per la ricarica interna, si prega di utilizzare il caricatore
USB certificato UL per caricare il dispositivo per evitare il pericolo
di incendio ed esplosione!

Prompt caldo

Per aria

C'é una possibilita di perdita di e-liquido ad alta pressione quando
si viaggia in aereo. Pertanto, si prega di separare i pod da altri
oggetti importanti.

Trattare con la condensa

Gi puo essere una leggera condensa di liquido a causa della
differenza tra la temperatura interna ed esterna quando si usa il
dispositivo. Si consiglia di estrarre la capsula e scuoterla verso il
basso.

VCOPQCC Y/ Indonesia

Port TIPE-C Lampu Indikator Tutup.

Aliran Udara Dapat Disesuaikan

Terima kasih telah membeli produk VOOPOO. Untuk
menggunakan semua fungsi produk ini dengan benar, silakan
baca dengan cermat catatan penggunaan dan instruksi fungsional
detail sebelum menggunakan produk ini untuk pertama kalinya.
Jika mengalami masalah saat menggunakan produk ini, silakan
hubungi agen lokal kami atau kunjungi situs web resmi kami di
WWW.v00p00.Com.

Parameter

* Ukuran: 30.5*1799.5mm

* Rentang daya: 20W

* Baterai:1200 mAh (Bawaan)

* Voltase Masukan: 3.2-4.2V

* Voltase pengisian daya: 5V/1.2A

“ Rentang hambatan: 0.6-3.0Q

* Kapasitas:3ml(TPD:2ml)

kompatibel dengan semua koil (V.THRU Pod)
kompatibel dengan semua koil (VMATE Cartridge)

Langkah Penggunaan
Mengisi E-liquid
Cabut sumbat silika, lalu isi ulang e-liquid dari slot pengisi minyak.

Fungsi Penyesuaian Daya Otomatis

Produk ini mendukung isap otomatis, sehingga mulai berfungsi
saat Anda mengisap dari ujung tetes. Dan produk akan secara
cerdas menghitung daya output yang paling sesuai berdasarkan
seberapa keras Anda mengisap, resistansi koil atomizer, dan
status lainnya. Ini secara efektif dapat mencegah situasi terlalu
panas untuk bibir dan pembakaran kering (dry burning), serta
memperpanjang umur koil atomizer.

Instruksi Lampu Indikator

Salah satu lampu indikator
menyala merah

<10%

Salah satu lampu indikator

10%-25% menyala putin

Status Daya 5%-50% l;u‘ah\ampu indikator menyala

50%-75% :ﬁi‘ lampu indikator menyala

Empat lampu indikator

75%-100% menyala putih

Lampu indikator terus

Mengisi Daya sorkedin

Status pengisian
daya Daya terisi penuh Lampu indikator

menyala putih

‘Setiap lampu berkedip sekai
secara berurutan

Pod terdeteksi

Pod tidak terdeteksi Lampu indkator berkecip dua
selama penyalaan Kali dan berwarna merah
Daya lemah Lampu indikator berkedip

10 kali dan berwarna merah
Indikasi status

Vadkok ot [
ambang waktu o o

Perlindungan Keamanan

8 Perlindungan waktu habis: 8 dtk
Perlindungan korsleting

Perlindungan baterai lemah
Perlindungan pengisian daya berlebih
Perlindungan suhu berlebih
Perlindungan kelebihan arus output

[SIGLOISL L)

Perawatan & Pembersihan

1. Saat menggunakan perangkat itu, Anda mungkin melihat
pengembunan cairan sesekali di bagian luar kartrid. Hukum fisika
menentukan bahwa kabut akan teratomisasi dan kemudian
mengembun untuk membentuk kondensat, yang tidak dapat
dihindari.

2. Dalam penggunaan sehari-hari, kertas basah sering ali
digunakan untuk menyeka sambungan antara alat penyemprotan
dan kartrid untuk menghindari koneksi yang buruk antara kartrid
dan perangkat

3. Saat sekecil kondensat ditemukan di dalam perangkat saat
digunakan, kami untuk alat
perangkat dan selama

beberapa detik

Perhatian

1. Produk ini tidak disarankan untuk anak di bawah umur, ibu hamil
atau menyusui, atau siapa pun yang memiliki risiko penyakit
jantung, depresi, dan asma.

2. Harap jauhkan perangkat dari panas, api, dan air. Perangkat ini
harus disimpan di lingkungan yang sejuk dan teduh.

3. Harap jangan jatuhkan, lemparkan, atau celupkan perangkat ke
dalam air.

4. Harap matikan atau kunci perangkat guna menghindari
pengapian yang tidak disengaja saat Anda membawanya.

5. Harap gunakan perangkat secara wajar sesuai dengan situasi
pribadi. Jika terjadi ketidaknyamanan, harap segera hentikan
penggunaan.

6. Daur Ulang EEE: Produk ini tidak boleh dianggap sebagai
limbah rumah tangga, alih-alih, produk ini harus diserahkan ke titik
pengumpulan yang sesuai untuk daur ulang peralatan listrik dan
elektronik.

7. Daur Ulang Baterai: Baterai produk ini tidak boleh dianggap
sebagai limbah rumah tangga, alih-alih, baterai produk ini harus
diserahkan ke titik pengumpulan baterai bekas yang sesuai untuk
didaur ulang.

8. Disarankan untuk kabel USB yang

oleh VOOPOO untuk mengisi daya perangkat

9. Selama periode perangkat yang tidak digunakan dalam jangka
panjang, untuk mencegah kehabisan daya baterai, disarankan
untuk mengisi daya secara rutin!

10. Periode penyimpanan peralatan harus dalam waktu 3 bulan:
suhu sekitar bekisar antara -5°C - 30°C, dengan kelembapan 25%
+75%RH. Suhu penggunaan rokok elektronik: 0°C-40°C!

11. Pembongkaran dilarang setelah terjadi kegagalan produk!

12. Hanya untuk pengisian daya di dalam ruangan, harap gunakan
pengisi daya USB yang bersertifikasi UL untuk mengisi daya
Perangkat guna menghindari bahaya kebakaran dan ledakan!

1 2 3 4
VCOPCC s
/ HelHT
At =R oA = @ 1A}, QIAHE i B S o)A, A, 94
CeEgl £= EAT xE A A5 el A 12 7] Al () ol gliz Aol Al A s A ek
AEgheh e 3 A FE gale] el ¥, $ 7] e A ® . 1, 844 9l B2 NE Ee A uk o o] A
7)E} 2 efel wpeh b A gl %54 02 AAkgh ek A% A e waksof gk
8 L EF7) ) 3. of Wojre] A QX AL} g
4. A ) AR 2HEE A
@ A
5. 70 Aol meh @l A o 7)7) 8 Abg s F AR, BRsAE
FAH FAL.
ETE ul 44 FHEe A sl3tel At 47 5 ol ATE IS ANEE Al < 5o,
<10% 214181 3] 22l el Ak ol ol 7] 0 A4 g ) A e Aa g A A
VOOPOO A% & 13 F44 A s o -
Nee 0w ALaal7) o8] = oA 10%-25% 7.9 E1 2] A g o] AF Y wlE g 71 & sl Az
At e b d] S alol e B s g Eo] BRo1 A <t 519, e ) AT-ob7) S1ol A 33 vEl el 5 Aol
A F A 427 ofl ) 3hA Avt aea 25%-50% CEEEEEKE Aok Fri.
wwwvoopoo.com®] 34 IAto] £ 5 W shAl 7] Hhgh e - — - 8. VOOPOO®I 4] = USB 7lo] & AHg-to] B4
S0%.75% A% 3 Ao A e g0 Eae
3418 % A diie] 29 2 9. 4717 AHg ek 2 71719 A8
. - 75%-100% 2] W 4714 o FAshE 2] FHh
ane B 10,491 1371408 971491 olvlelo} ek,
e 0'30 A 5°C - 30°Co| ™ 3717 25% £75%RH VIt 414
A4 s 2404 L 0°C40°C]IYth
:\W{Irﬂ: 1200mAh (1 ¢3) s A4 2N AR k3 i 37} 27 5 o] gl guTh
o _ AU 508 817407 kg UL 215 USB 4715
SR RO EE A2 EE AHg510] Shalo F e 198 Tate] BA % Z A FAN L
* &% 3mi(TPD:2ml) i
= (V.THRU Pod) 51913} % 3+ 7hs W B
= (VMATE Cartridge) %1%} 5.3 75 - A e 100 b0l Rz
CLEY — e e FA L.
2= oA wlo]3g A7t 23} 35l Iw: EEES 1LwEE
A A A A2 e 2. 410lu} 91719} 717] A Al AU &5} A18] &) Kol & Qs fA7) okt
e W S| 227 A2 AUk 3h& 71§ ohls = o] Fveh
Hdny WA EA o 522 A3
1 2 3 4
VCOPCC y 6 i ;
Agttoupyia auTépaTng pUBHLONG LOXUOG Aodalsia kat ipootacia Mpoaooxn

©upatimouC  Eviermik Auxvia Karki

PuBIZopEvn por) aépa

g EUXApIOTOUpE TIoU ayophoare Tpoioy VOOPOO. Fia kahuTepn
XPioN GAWY TwV AEITOUPYIGY TOU TTPOIGVTOG, BIGBAOTE TTPOOEKTIKG
TIG ONYEIOEIC AETOUPYIaS Ka AETTTOpIEPEiS 0BNYiES AEToupyiag
TIPIV TG TV TP XPrON AUTOG TOU TIPGIBVTOG. AV EXETE
TPOBAAUTE KAT T XPON QUTOD TOU TTPGIBVTOG, EMKOVWVATTE
€ TOV TOTTIKG HaG QVTITIPBOWTIO f EMOKE@BEITE TV emionun
10T00€ABA PAG OTO WWW.VO0P0O.CoM.

Napapetpot

* Méyedog: 30.5*17°99.5mm

* EUpog 10x00g: 20W

* Mrarapia: 1200mAh (evowpaTwyévn)

* Téon £10650u: 3.2-4.2V

* Taon gopriong: 5V/1.2A

* Edpog avrioTaong: 0,6-3,00

* Xwpnrikémra: 3mi(TPD:2mi)

$00TNMa GupPRATS e 6Aa Ta Tvia (V.THRU Pod)
SGoTnua ouPBAT6 e 6Aa Ta Tvia (VMATE Cartridge)

Brjpata Asttoupyiag

MAfpwon pe uypé avamAipwons

TpaBri€re 10 Biopa ammd GIAIKOVN Kal, 0T GUVEXEI, EavayepioTe pE
ypd avamAipwong aTié Tig oxiopEg TAfPWONG Aadiou. ZuviaTarar
V@ To kparére TAAPES Katd Ta 500 Tpira.

Enpeiwon: OTav XpNOIHOTIOIEiTal yia PG ¢opd To pod, TpETEl

V@ T0 VEWIOETE HE UYPS QVaTTAIPLIONG KAl Va TO GQROETE YIa TIavw

an6 5 Aerra.

AUT6 T0 TIPOIGY UTIOGTNPICE! GUTOHAT GVTANGN, ETTOEVIS GPXIZel
Ve Aermoupyel 6Tav pougdre arré 1o drip tip. Kai To poidv
urtoAoyiZer EEUTIVa TV Trio KATGAMNAN 10XU €E650U avéiAoya pe T0
600 BUVATE POURGTE, TV GVTIoTAGN Tou TMviou aTpoToINT Kai
TIG AMeg Goe1g. Mropei va ¢ 6y
uTrepBONKr 20T OTar XeiAn Kal TV €Npri KaUGN Kail Vol Trapareivl
™ Bidipkeia Qwrig Tou TMviou aTpoTIoINTH.

08nyieg yia v evbeiktikn] Avxvia

Mia amé 1 evbemncEs Auyvics

<10% sive avappévn pe k6RO Xpibpa
o o Wi amé g e huxvicc
10%-25% lvon avapben i Aeukd Xpia
Katéotaon 3005 | 250,-50% o am6 1 evBencés Augvies

v QvapEve e Aeuko xppa

Totig ané nig evberiis Auxvies

50%-75% eIV QUGEVES e AU Xppa

75%-100% Teoospic evbemes Augvies eivar
avaptves e Aeux ypiue

O evBeKTIKEG AuKviEg

Fiverar gdprion avaBooBiivouy owvexis

Kardotaon gopriong

Mrcospron | oo

Eviomiomxe pod Kage pia Auyvia avaBoopiiver

via 9opts a1 0ipG
Bev uiveOTke pod | H evaecrc i avagooivel
Kt TV avéghetn 800 gopts e Koxavo ety

H evBeni) Augvia avaBoopiver
10 gopé e KoxKvO XpiG

Xapnhi 10xig

Evdeitn katdoraong

B
arpiopatog AeUKS Xpipia TauTéxpova
[ —— H evberc Al v e
Kenao xpopa yo 2 SeurepeherTa
Mpoorasia a6 [y ——

MpooTacia armé utrepBoNKA Xprion: 8 Seur.
MpooTacia évavn BpaxukukApaTog
MpooTaoia amé apnAi prarapia
MpooTaoia amé umepgdpTion

MpooTaoia amé uynhr Beppokpasia
MpooTaoia amé uTrep-éviaon pesyatog

QAR

ZuvTrpnom Kat KaBaplopog

1. 07V XPROIHOTIOIEITE TG GUGKEUR, EVBEXETaI Va TTapaTNprCETE
TIEPICTAGIAKI GULTIUKVWIGN UYPOU OTO EEWTEPIKG TG KATETag
Baoe! kavéva TG QUOIKAG ol uBpaTyol e€aTiovial Kai oTn
GUVEXEIQ GUITIUKVAOVOVTQ, KATI TTOU EIVal GVATIOQEUKTO.

2. Te KaBNUEPIVR XPrON, PITOPEITE GUXVE Val XPROIHOTIOIEITE UYPO
XApTI Vit Va GKOUTIIOETE T GGVBEOT HETAED TOU WEKAOTHPG Kal TG
QUOIYYQG Ia va GTTOQEUXBET 1) Kaki] GUVBEN PETGED TG QUOIYYaG
Kl TG GUOKEUTG.

3.07aV EVIOMIOTET IKPI] TTOUGTTA CUTIUKVAGTOG PEG 0T
GUOKEUT KaTé T XPIioT, 0ag CUVICTOURE Va TPABIEETE £€w Tov
WEKQOTIPA, VOl VCTTOBOYUPIGETE T GUOKEU Kall Vel TV
QVAKIVAGETE Yia HEPIKG BEUTEPBAETTTC

NpoduAagers kaBnpepwviig xpriong g
Sepparivng empaveiag

1. MPOOTIABAOTE Vel ATIOQUYETE TIG YPATOOUVIES TG aiXHNPG
QvTIKeipeva f TV GpEn TPIBH HE TPOXIG QVTIKEIpEVaL.

Mp fiote va Gyete TV ETTaQr pe £ ouaie
6TwG 0Féal Kat aAkGAG, 1 OIVBTIVEUWG T GAKoOAOUXA UYPA e T
Beppanvn emoaveia.
3. fioTe éva pakakd 6 Tavi yia va
™ BPOYIG a6 T SEPATIVY EMQAVEIC.”

1. AUT T0 TIPGIGV BV GUVIOTATaI Yid avAIKOUS, EVKUES 1
BnAaZouaeg yuvaikeg, f yia Gropa TTou KIVBUVEGOUY aTT6 KapBiakég
TaBoEIG, KaTaBNIYN Kal GoBpaL

2. KparfioTe T 0UOKEUR JaKPIG aTTd BEpHOTTA, GWTIG KOl VEPG.
AUT 1) GUOKEUT TIPETTE! v QUAGOOETaI O POTEPG Kall OKIEPS
TepIBGAAOV.

3. Mn pixvere, TTETGTe | BUBICETE T GUTKEU OE VEPG.

4. ATTEvepyOTIOIOTE ] KAEIBWOTE TN GUGKEUH] YiCt vl TTO@UYETE
Tuxaia TTUPOBGTNON GTAV T HETAPEPETE.

5. XpNOIOTIOIOTE TN GUTKEU HE AOYIKG TPOTIO, CUNQWVA e TV
TIPOSWTTIKI] Gag KaTGOTAON. AV UTIGPEE! SUCYOpIa, OTayaToTE
apgows ™ xprion
6. Avak(KkA

6 ke nA 0 6 (EEE):
QUT6 TO TIPOIGY Bev TIPETTEI Va QVTILETWITIZETaI WG OIKIGKG
amoppippata. AVTIBéTwg, Ba TpETEl va TapaBoBei oTo KardhAnAo
onpeio oUMOYAG yia avakd 6 ke nA ;
egomAIo}0U

7. AVOKUKAWON JTTGTAPIGV: 1) pTTaTapia ToU TTPOIGVTOS auTol Sev
TIETIEN v QVTIPETWTIIZETaN 6)G OIKIGKG GTIOPPIpLGTEL. AVTIBETWG, Bt
TIPETTE Vol TTapaBoBEl 0To KaTaANAO GNpiEio GUAOYHS

e ¢ v yia 0

8. T QOPTION TG CUOKEUIS TUVIGTATA Vel XPNOIHOTIOIATETE TO
KaA@3io USB Trou Trapéxel 1o VOOPOO

9. SUVIOTATCI VOl GOPTIZETE TN GUOKEUH TAKTIKG 0T BiGPKEI
BEYGANG TrEpIGBOU N XPrONG, Vi Va aTiopeuxBei n amogdprion!
10. H TrepioB0g GMoBrKEUONG TG GUOKEUrG TIPETTEl va elva éug 3
priveg, n Beppokpaoia TrepIBEAOVTOG Ve KupaiveTal aré -5 C-30
C. e oemkn uypaoia 25%75%. H Beppokpacia Aeoupyiag Tou
NAEKTPOVIKOU TOIYGpOU €ivai: 0 C-40 1

1. ATIayopEGETal N ATIOOUVAPHOAGYNON PETE aTrd BAGBN Tou
Tpoidviog!

12. MOvo yia £owTepIKi} 9OpTIonN. Nat XpnoIpoTIoiEiTe poprioT] USB
pe moToToinon UL yia gOpTIon TNG GUOKEUA, VIG Va GTTOQEUBEi O
KivBUvog TIUpKayId Ka ékpnEng!

Mpoaooxn

Aepomropikd Tagidia

YTipxel mBavVOTNTA BIAPPONS TOU UYPOU GVATTARPWONG OE UYNAR
Triean, o1av TAIGEGETE pe aepoTTAGVO. M’ UTS Ba TIPETIE! vt
SlaxwpiZeTe Ta pod 0ag a6 GAAG ONPGVTIKG QVTIKEIPEVD.

SupTrukvpaTa
MTOpEi vt UTIGpYE! KATTOIa GUTTOKVWON UYPOU AYw BIagopdg
pETags mg fig Ka TG fi iag, orav

XPNoIoTIOEiTE T OUGKEUN. Kahb 8a eiva var ByGAeTe To pod, Kai
VO T0 GVAKIVATETE TTPOG Ta KATw.

Disarankan untuk selalu mengisi penuh dua pertiganya. Korsleting Lampu indikator menyala Tindakan Pencegahan untuk Penggunaan Kulit Cepat Hangat
Catatan: Ketika pod digunakan untuk pertama kalinya, isilah merah selama 2 detik Sehari-Hari Di Udara
dengan E-liquid dan biarkan lebih dari 5 menit. Perlindungan panas | Lampu indikator menyala Terdapat kemungkinan kebocoran e-liquid di tekanan tinggi saat
eriebin merah selama § detik 1. Harap hindari goresan dari benda tajam atau gesekan langsung Anda bepergian udara. 3
terhadap benda kasar. harap pisahkan pod Anda dari benda penting lainnya.
2. Harap jaga agar permukaan kulit tidak sampai terkena zat Perlakuan dengan Kondensat
korosif seperti asam dan basa, atau alkohol atau cairan beralkohol Mungkin terdapat sedikit kondensasi cairan karena perbedaan
3. Harap gunakan kain katun lembut untuk membersihkan kotoran antara suhu di dalam ruangan dan luar ruangan saat Anda
di permukaan kulit menggunakan perangkat. Dianjurkan untuk mencabut pod, dan
menggoyangkannya ke bawah
1 2 3 4
VCOPCQC y . ‘
Functie voor he ver Beveiligingsbescherming Aandacht
in Overwerk bescherming: 8s 1. Dit product wordt niet aanbevolen voor minderjarigen, zwangere

TYPECPoort  Indicatielampje Dop

Luchtstroom instelbaar

Bedankt voor uw aankoop van een VOOPOO product. Voor een
beter gebruik van alle functies van dit product, lees alstublieft

de bedi i en
functionele instructies voordat u dit product voor het eerst gebruikt.
Als u problemen heeft met het gebruik van dit product, neem dan
alstublieft contact op met onze lokale agent of bezoek onze
officiéle website op www.voopoo.com.

Parameters

* Afmetingen: 30.5"17+99.5mm

* Vermogensbereik: 20W

* Batterij: 1200mAh (ingebouwd)

* Ingangsspanning: 3.2-4.2V

* Laadspanning: 5V/1.2A

* Weerstandsbereik: 0.6-3.00

* Capaciteit: 3mI(TPD:2ml)

compatibel met alle (V. THRU Pod) spoelen
compatibel metalle (VMATE Cartridge) spoelen

Verrichtingsstappen

E-vloeistof vullen

Trek de siliconen plug eruit en vul vervolgens e-vioeistof bij via de
olie vul sleuven. Het wordt aanbevolen om voor twee derde vol te
houden.

Opmerking: wanneer de pod voor de eerste keer wordt gebruikt,
vult u deze met E-vioeistof en laat u deze langer dan 5 minuten
staan.

Q

Dit product ondersteunt auto-draw, dus het begint te werken
wanneer u uit de druppeltip trekt. En het product berekent op
intelligente wijze het meest geschikte uitgangsvermogen op basis
van hoe hard u trekt, de weerstand van de verstuiver spoel en
andere status. Het kan de situatie van te warm voor de lippen en
droge effectief ende van de
verstuiver spoel verlengen

Indicatielampje instructies

Een van de indicatielampjes

<10%. brandt rood

Een van de indicatielampjes

10%-25% brandt wit

Voedingsstatus 25%-50% ‘Twee van de indicatielampies.
e branden wit

Drie van de indicatielampjes.
branden wit

50%-75%

Vier van de indicatielampjes
branden wit

75%-100%

Opladen \nmca:e\ammes knipperen

contin

Indicatielampjes

Volledig opgeladen
19 0P branden wit

Elk van do ihtes knipport 6én

Pod gedecteerd
keerin volgorde

Pod niet gedetecteerd | indcatelampfe kppert

tiidens ontsteking J——
Indicatielampie knippert

Laag vermogen

9 vermod 10x rood

Na verloop van tid Al ndcatilampies kripperen

vapen tegelker § keer i
Indicatilampje brandt

Kortsliting 2 seconden rood

Bescherming tegen Indicatielampe brandt

oververhitting 5 seconden

Kortsluitingsbeveiliging
Lage batterij bescherming
Bescherming tegen overladen
Over temperatuur bescherming
Uitvoer overstroombeveiliging

[SIELOIOL- 1)

onderhoud en reiniging
1. Als u het apparaat gebruikt, is het mogelik dat u af en toe
vioeistofcondensatie aan de buitenkant van de cartridge opmerkt.
De natuurkundige wet bepaalt dat mist verstuift en vervolgens

te vormen, ditis
2. Bij dagelijks gebruik kan vaak nat papier worden gebruikt om de
verbinding tussen de verstuiver en de cartridge schoon te vegen
om zodoende een slechte verbinding tussen de cartridge en het
apparaat te vermijden.
3. Alls er tijdens gebruik een kleine hoeveelheid condensaat in het
apparaat wordt aangetroffen, raden we u aan om de verstuiver te
verwideren, het apparaat om te keren en er een paar seconden
mee te zwaaien

Voorzorgsmaatregelen voor dagelijks gebruik
van leer

1. Probeer krassen door scherpe voorwerpen of directe wrijving
tegen ruwe artikelen te voorkomen

2. Probeer contact met bijtende stoffen te vermijden, zoals:
zuren en basen, of

dat alcohol of alcoholische vioeistoffen in contact komen met het
lederen opperviak.

3. Gebruik een zachte katoenen doek om het vuil op het leer te
reinigen.

vrouwen of vrouwen die borstvoeding geven, of iedereen die risico
loopt op hartaandoeningen, depressie en astma
2. Houd het apparaat uit de buurt van hitte, vuur en water. Dit
apparaat moet worden in een koele en i
omgeving.
3. Gooi het apparaat niet en laat het apparaat niet vallen of
onderdompelen in het water.
4. Schakel het apparaat uit of vergrendel het om onbedoeld vuren
te voorkomen wanneer u het apparaat niet gebruikt
5. Gebruik het apparaat rationeel volgens persoonlijke situatie. Als
ongemak optreedt, stop dan onmiddellijk met het gebruik.
6. WEEE Recycling-richtiijn: Dit product mag niet worden
behandeld als huishoudelijk afval, maar moet worden overhandigd
aan het toepasselijke inzamelingspunt voor de recycling van
elektrische en elekironische apparatuur.
7. Batterirecycling: De batterij van dit product moet niet worden
behandeld als huishoudelijk afval, maar moet worden

aan het gebruikte
voor recycling.
8. Het wordt aanbevolen om de USB-kabel van de VOOPOO te
gebruiken om het apparaat op te laden
9. Tijdens de lange termijn ongebruikte periode van het apparaat,
om ontlading te voorkomen, is het raadzaam om regelmatig op te
laden!
10. De opslagperiode van de apparatuur moet binnen drie
maanden zijn: de omgevingstemperatuur moet varieren tussen -5
C en30C, met een vochtigheid van 25% en 75% RV.
Gebruikstemperatuur van elektronische sigaret: 0 C - 40 C!
11. Demontage is verboden na een productstoring!
12. Alleen voor binnen opladen, gebruik UL-gecertificeerde
USB-lader om het apparaat op te laden om het gevaar van brand
en explosie te voorkomen!

Warmte waarschuwing

In de lucht

Eris een mogelijkheid van e-vioeistof lekkage bij hoge druk
wanneer u reist door de lucht. Scheid daarom uw pods van andere
belangrijke objecten.

Omgaan met condensaat

Er kan lichte condensatie van vioeistof zijn als gevolg van het
verschil tussen binnen-en buitentemperatuur wanneer u het
apparaat gebruikt. Het is raadzaam om de pod eruit te halen en
deze naar beneden te schudden.

VCOPCC Y

TYPE-C Port Indikator lys Kasket

Luftstrom justerbar

Tak for dit keb af dette VOOPOO-produkt. For bedre brug af alle
produktets funktioner, bedes du lzese betjeningsnoter og
funktionsinstruktioner omhyggeligt inden du bruger dette produkt
forste gang. Hvis du har problemer med at bruge dette produkt,
bedes du kontakte vores lokale agent eller besage vores officielle
hjemmeside pawww.vo0poo.com.

Parametre

* Storrelse: 30.5*17*99.5mm

" Effektomrade: 20W

* Batteri: 1200mAh (indbygget)

* Indgangsspzending: 3.2-4.2V

* Ladespaending: 5V/1.2A

" Modstandsomrade: 0.6-3.00

* Kapacitet:3mi(TPD:2ml)

kompatibel med alle (V.THRU Pod) -spoler
kompatibel med alle (VMATE Cartridge) -spoler

Driftstrin

Pafyldning af E-vaeske

Treek silikoneproppen ud, og fyld derefter e-veeske fra
oliepafyldningsabningeme. Det anbefales at holde to tredjedele
fyldt.

Bemaerk: Nar poden bruges forste gang, skal du fylde den med
E-vaeske og lade den sta i mere end 5 minutter.

Automatisk stremjustering function

dette produkt understotter automatisk tegning, sa det begynder at
virke, nar du tegner fra dryppet. Og produktet vil intelligent beregne
den bedst egnede udgangseffekt i henhold til hvor hardt du
traekker, modstanden af forstoverspolen og anden status. Det kan
effektivt forhindre situationen med for varm for leeberne og tor
breending og forlzenge levetiden af forstaverspolen.

Indikatorlys instruktioner

En af indikatorlamperne

<10% Iyser rodt

En af indikatorlysene
ot

10%-25% Iyser i i

To af indikatorlamperne

Stromstatus 9% )9
25%50% Iyseri hict

Tre af indikatorlamperne.

50%-75%

Iyser i hvidt
75%-100% Firoaf ndikatoriamperne
Iyser i hvidt
Indikatorlamper biinker
Opladning konstant
o
Fuldt opladet Indikatorlamperne er
vide
Pod fundet Hvert lys blinker én gang
i reekkefolge
Pod uopdaget under Indikatorlyset blinker to
taending gange i rodt
Lav strem Indikatorlyset blinker

10 gange i rodt

‘Alle indikatorlamper biinker 5

Over tid dampning gange i hvidt samlidigt

Kortslutning Indikatorlampen lyser radt i
2 sekunder
Overvarmebeskyttelse | Indikatortampen lyser radt

15 sekunder

Sikkerhedsbeskyttelse

(@ Overtidsbeskyttelse: 8s

® Kortslutningsbeskyttelse

@ Lav batteribeskyttelse

& Overopladningsbeskyttelse
@ Overtemperaturbeskyttelse
@D Udgangsoverstromsbeskyttelse

Vedligeholdelse og rengering

1. Nar du bruger enheden, kan du lejlighedsvis se vasskekondens
p4 ydersiden af patronen. Den fysiske lov bestemmer, at tagen vil
forstove og derefter kondensere til dannelse af kondensat, hvilket
er uundgaeligt.

2. Ved daglig brug kan vadt papir ofte bruges til at torre
forbindelsen mellem forstaveren og patronen for at undga darlig
forbindelse mellem patronen og enheden.

3. Vi anbefalede at traekke forsteveren ud, vende enheden og
svinge veek i et par sekunder, hvis der findes en lille mangde
kondensat inde i enheden under brug

Forholdsregler for daglig brug af lader

1. Prov at undga ridser af skarpe genstande eller direkte friktion
mod grove genstande.

2. Forseg at undgé kontakt med zetsende stoffer sasom syrer og
baser eller alkohol eller alkoholholdige vaesker i at komme i kontakt
med lzederoverfladen

3. Brug en blod bomuldsklud til at rengore snavs pa
lzederoverfladen.

Opmearksomhed

1. Dette produkt anbefales ikke til mindrearige, gravide eller
ammende kvinder eller nogen i risiko for hjertesygdomme,
depression og astma.

2. Hold enheden vask fra varme, ild og vand. Denne enhed skal
opbevares i et koligt og skyggefuldt miljo

3. Undlad at tabe, smide eller nedszenke enheden i vandet

4. Sluk eller Ias enheden for at undga utilsigtet affyring, nar du
udferer den.

5. Brug enheden rationelt i henhold til personlig situation. Hvis der
opstar ubehag, skal du straks stoppe med at bruge det.

6. EEE-genbrug: Dette produkt bor ikke behandles som
husholdningsaffald, men skal afleveres til det relevante
indsamlingssted il genbrug af elekirisk og elektronisk udstyr.

7. Genbrug af batterier: Batteriet i dette produkt bor ikke behandles
som husholdningsaffald, men skal afleveres il det anvendte brugte
batteriindsamlingssted til genbrug

8. Det anbefales at bruge USB-kablet fra VOOPOO til at oplade
enheden

9. I en langvarig ubrugt periode pa enheden anbefales det at
oplade regelmasssigt for at forhindre afladning!

10. Udstyrets opbevaringsperiode skal vaere inden for 3 méneder:
omgivelsestemperaturen er fra -5 C - 30 C, med fugtighed 25% +
75% RF. Driftstemperatur for elektronisk cigaret: 0 C -40 C!

11. Demontering er forbudt efter produktsvigt!

12. Brug kun UL-certificeret USB-oplader til opladning til indendors
opladning for at undga fare for brand og eksplosion!

Varm prompt

Med fly

Der er mulighed for lzekage af e-vasske ved hait tryk, nar du rejser
med fly. Derfor skal du adskille dine bzelg fra andre vigtige objekter.
Handter kondensat

Der kan vzere let kondens af vaeske pa grund af forskellen mellem
indenders og udenders temperatur, nar du bruger enheden. Det
tilrades at tage beelgen ud og ryste den nedad.
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